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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2004/35/ES

ze dne 21. dubna 2004

o odpovédnosti za Zivotni prostiedi v souvislosti s prevenci
a napravou S$kod na Zivotnim prostiedi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi a zejména
na ¢l. 175 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru (%),

po konzultacich Vyboru regiond,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (?) s ohledem
na spole¢ny navrh schvaleny dohodovacim vyborem dne 10. biezna 2004,

vzhledem k témto davodum:

(1) Ve Spolecenstvi v soucasné dobé existuje mnoho znecisténych
mist, kterd pfedstavuji zna¢na zdravotni rizika, a ztrata biologické
rozmanitosti se v poslednich desetiletich dramaticky zrychluje.
Necinnost miize mit v budoucnosti za nasledek zvySovani poctu
zneciSténych mist a vétsi ztratu biologické rozmanitosti. Prevence
a naprava Skod na zivotnim prostiedi do té miry, do jaké je to
mozné, ptispivaji k napliovani cilli a zasad politiky ES v oblasti
zivotniho prostiedi stanovenych ve Smlouvé. Pfi rozhodovani
o zpusobu napravy Skod by mély byt brany v tivahu mistni
podminky.

(2)  Prevence a naprava Skod na Zzivotnim prostiedi by mély byt
provadény na zaklad¢ zasady ,,znecistovatel plati“, jak je stano-
veno ve Smlouvé, a také v souladu se zdsadou trvale udrzitelného
rozvoje. Zakladni zasadou této smérnice by tudiz mé¢lo byt to, Ze
provozovatel, jehoz Ccinnost zpusobila $kodu na zivotnim
prostiedi nebo bezprostiedni hrozbu takové skody, je financné
odpovédny; tim maji byt provozovatelé nuceni pfijimat opatieni
a rozvijet postupy ke snizovani rizik §kod na Zivotnim prostiedsi,
aby riziko jejich finan¢ni odpovédnosti bylo sniZeno.

(3)  Jelikoz cile této smérnice, totiz zavedeni spolecného ramce pro
prevenci a napravu Skod na zivotnim prostfedi za naklady, které
jsou pfijatelné pro spole¢nost, nemize byt dosazeno uspokojiveé
na urovni ¢lenskych statl, a proto jich mize byt Iépe dosazeno na
urovni Spolecenstvi, a to z divodu rozsahu této smérnice a jejich
dasledktt v souvislosti s ostatnimi pravnimi piedpisy Spolecen-
stvi, zejména se smérnici Rady 79/409/EHS ze dne
2. dubna 1979 o ochrané¢ volné zijicich ptakd (*), smérnici
Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich
stanovi$t, volné Zijicich zivoc¢ichi a plané rostoucich rostlin (%)
a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne

" Uf vést. C 151 E, 25.6.2002, s. 132.

(®» Uf. vést. C 241, 7.10.2002, s. 162.

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 14. kvétna 2003 (dosud nezveiej-
néné v Ufednim véstniku), spoleény postoj Rady ze dne 18. zati 2003 (Ut.
vést. C 277 E, 18.11.2003, s. 10) a postoj Evropského parlamentu ze dne
17. prosince 2003 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku). Legislativni
usneseni Evropského parlamentu ze dne 31. bfezna 2004 a rozhodnuti
Rady ze dne 30. bfezna 2004.

(*) Ut. vést. L 103, 25.4.1979, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna nafizenim
(ES) €. 807/2003 (Uf. vést. L 122, 16.5.2003, s. 36).

() UK. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7. Smérnice naposledy pozménénd nafizenim
Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Uf. vést. L 284,
31.10.2003, s. 1).
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23. fijna 2000, kterou se stanovi ramec pro Cinnost Spolecenstvi
v oblasti vodni politiky (!), miZe Spoleéenstvi pifijmout opatieni
v souladu se zésadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku nepiekraCuje tato smérnice ramec toho, co
je nutné pro dosazeni uvedeného cile.

Skody na Zivotnim prostfedi zahrnuji také $kody zptsobené vzdu-
chem roznasenymi casticemi, pokud poskozuji vodu, ptidu nebo
chranéné druhy nebo pfirodni stanoviste.

Pojmy pomahajici faddnému vykladu pouzivani systému stanove-
ného touto smérnici by mély byt vymezeny piedevSim
v souvislosti s vymezenim Skod na Zzivotnim prostiedi. Tam,
kde se dany pojem odvozuje od jinych vhodnych pravnich pted-
pist Spolecenstvi, by se méla pouzivat stejna definice, aby bylo
mozné uzivat spole¢na kritéria a prosazovat jednotné pouzivani.

Chranéné druhy a piirodni stanovisté by také bylo mozné vymezit
odkazem na druhy a stanovisté chranéné na zaklad¢ vnitrostatnich
predpist tykajicich se Zivotniho prostfedi. Mély by byt nicméné
brany v Gvahu zvlastni situace, kdy pravni predpisy Spolecenstvi
nebo rovnocenné vnitrostatni pravni predpisy umoziuji nékteré
odchylky z trovné ochrany zivotniho prostiedi.

Pro ucely posouzeni poskozeni pudy, jak je stanoveno v této
smérnici, je pii urCovani pravdépodobného rozsahu nepiiznivého
vlivu na lidské zdravi Zadouci vyuzivat postupy pouZzivané pii
posuzovani rizika.

Tuto smérnici je tfeba pouzivat, pokud jde o skody na Zivotnim
prostiedi, na pracovni Cinnosti, které predstavuji riziko pro lidské
zdravi nebo zivotni prostfedi. Tyto ¢innosti by mély byt uréeny
v zasad¢ odkazem na piislusné pravni predpisy SpoleCenstvi,
které stanovi zakonné pozadavky ve vztahu k nékterym cinno-
stem nebo postupim, které jsou povazovany za ¢innosti nebo
postupy predstavujici potencialni nebo skutecné riziko pro lidské
zdravi nebo zivotni prostiedi.

Tuto smérnici je tfeba také pouzivat, pokud jde o skody na
chranénych druzich a pfirodnich stanovistich, také na jakékoli
pracovni ¢innosti jiné neZ ty, které jsou jiz pfimo nebo nepiimo
uréeny odkazem na pravni piedpisy SpoleCenstvi jakoZzto ¢innosti
predstavujici potencidlni nebo skuteéné riziko pro lidské zdravi
nebo zivotni prostfedi. V takovych ptipadech by mél byt provo-
zovatel odpovédny pouze podle této smérnice, at’ uz jednal
umyslné nebo z nedbalosti.

Vyslovné by méla byt brana v tvahu Smlouva o Euratomu
a prislusné mezinarodni umluvy a také pravni predpisy Spolecen-
stvi, které upravuji rozsahleji a prisnéji provozovani kterékoli
z cinnosti spadajicich do oblasti plisobnosti této smérnice.
Touto smérnici, kterd nestanovi dodatecna pravidla pro kolizi
norem, kdyz vymezuje pravomoci pfislusnych organd, nejsou
dotCena pravidla tykajici se mezinarodni pfislusnosti soudd, jak
je stanoveno mimo jiné v nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne
22. prosince 2000 o pfislusnosti, uznavani a vykonu soudnich
rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech (3). Tato smérnice
se nepouzije na cCinnosti, jejichz hlavnim tucelem je slouzit
narodni obran€¢ nebo mezinarodni bezpecnosti.

Tato smérnice ma za cil pfedchazet Skodam na Zivotnim prostiedi
a napravovat je a nijak se nedotyka prava na nahradu obvyklé

) Ur. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1. Smémice ve znéni rozhodnuti

¢. 2455/2001/ES (Uk. vést. L 331, 15.12.2001, s. 1).
() Uf. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢. 1496/2002 (Ut. vést. L 225, 22.8.2002, s. 13).
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Skody, které zaruCuje kterdkoli piisluSnd mezinirodni dohoda
upravujici obCanskopravni odpovédnost.

Mnoho ¢lenskych stath se tiastni mezinarodnich dohod tykaji-
cich se obcanskopravni odpovédnosti ve vztahu k zvlastnim obla-
stem. Tyto Clenské staty by mély byt schopny v této tcasti setrvat
i po vstupu této smérnice v platnost a zaroven ostatni Clenské
staty by nem¢ély ztratit moznost svobodné se k témto dohodam
pfipojit.

Ne vSechny formy skod na zivotnim prostiedi lze napravit
prostiednictvim odpovédnostniho mechanismu. Aby byl tento
mechanismus U¢inny, musi existovat jeden nebo vice identifiko-
vatelnych znecistovateld, Skody by mély byt konkrétni
a kvantifikovatelné a mezi $kodou a identifikovanym znecistova-
telem nebo znecistovateli by méla byt pfi¢inna souvislost. Pravni
odpovédnost neni tedy vhodnym nastrojem pro feSeni znecisténi,
které je Siroce rozSifené a diftzni, takze neni mozné spojovat
nepiiznivé ucinky na zivotni prostiedi s jednanim nebo necinnosti
nékterych jednotlived.

Tato smérnice se nepouZije na ptipady zranéni osob, na Skody na
soukromém majetku nebo na jakékoli hospodaiské ztraty a nema
vliv na jakakoli prava tykajici se téchto druhti skod.

Jelikoz prevence a naprava $kod na Zivotnim prostedi je ukolem,
ktery ptimo prispiva k provadéni politiky Spolecenstvi v oblasti
zivotniho prostfedi, mély by organy vefejné moci zajistit fadné
provadéni a vymahani systému stanoveného touto smérnici.

Obnova zivotniho prostiedi by méla probihat u¢innym zptisobem
zajiStujicim dosazeni dilezitych cili v oblasti obnovy. K tomuto
ucelu by mél byt vymezen spole¢ny ramec a na jeho fadné pouzi-
vani by mél dohlizet pfislusny organ.

Je tfeba ucinit vhodna opatieni pro takové situace, kdy existence
vice Skod na Zivotnim prostiedi brani ptisluSnym organiim zajistit
souCasné pfijeti vSech nezbytnych napravnych opatfeni.
V takovém piipadé by mél byt piislusny organ opravnén rozhod-
nout, kterd Skoda na Zivotnim prostfedi ma byt napravena jako
prvni.

V souladu se zasadou ,,znecistovatel plati“ by mél provozovatel,
ktery zpusobuje skody na zivotnim prostiedi nebo vytvaii bezpro-
stfedni hrozbu takovéto Skody, v zasadé nést naklady na nutna
preventivni nebo néapravna opatieni. V pripadech, kdy misto
provozovatele jedna pfislusSny organ, a to bud’ sam, nebo
prostiednictvim tfeti strany, by mél tento organ zajistit, aby
jemu vzniklé naklady byly zpétné uhrazeny provozovatelem. Je
také vhodné, aby provozovatelé nesli v kone¢ném duisledku
naklady spojené s posuzovanim Skod na Zivotnim prostredi
a v piipadé potfeby i s posuzovanim bezprostiedni hrozby
vyskytu takovych skod.

Clenské staity mohou stanovit pausalni vypodet spravnich
nakladd, nakladd fizeni a nakladi na vymahani prava a jinych
obecnych nakladu, které je tfeba nahradit.

Provozovatel by nemél nést naklady na preventivni a napravna
opatieni piijatd podle této smérnice v situacich, kdy $kody nebo
jejich bezprostiedni hrozba jsou vysledkem nékterych udalosti,
které provozovatel nemiize ovlivnit. Clenské stity mohou dovolit,
aby provozovatelé, ktefi nejednali umyslné, ani se nedopustili
nedbalosti, nenesli naklady na napravna opatfeni v situacich,
kdy jsou dotyéné $kody vysledkem emisi nebo vyslovné schva-
lenych udalosti, nebo v pfipadé, ze skodlivy ucinek skod nemohl
byt zndmy v dobé&, kdy k udalosti nebo emisi doslo.

Provozovatelé by méli nést naklady spojené s preventivnimi
opatfenimi, jestlize tato opatfeni musela byt pfijata jako samo-
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ziejmost s cilem splnit platné pravni a spravni piedpisy upravujici
jejich ¢innost nebo podminky jakéhokoli povoleni nebo schva-
leni.

Clenské stity mohou stanovit vnitrostatni pravidla tykajici se
rozvrzeni nakladd v piipadech vice ptavodct. Clenské staty
mohou vzit v ivahu zejména zvlastni situaci uzivateli vyrobkd,
kteti zfejmé nenesou odpovédnost za Skody na zivotnim prostredi
za stejnych podminek jako vyrobci téchto vyrobkd. V tomto
pfipadé by mélo byt v souladu s vnitrostaitnim pravem urceno
rozdéleni odpovédnosti.

Prislusné organy by mély byt opravnény vymahat naklady na
preventivni nebo napravnd opatfeni od provozovatele
v ptimétené dob¢ ode dne, kdy byla tato opatieni ukoncena.

Je nezbytné zajistit, aby byly k dispozici prostfedky k uc¢innému
provadéni a vymahani a aby bylo soucasné zajisténo, ze oprav-
néné zajmy dotycnych provozovateli a dalSich z(castnénych
stran jsou pfiméfené uspokojeny. Pfislusné organy by mély byt
povéteny zvlastnimi ukoly spojenymi s odpovidajicim spravnim
rozhodovanim a posuzovanim; zejména se jednd o povinnost
posoudit vyznam S$kod a urcit, kterd napravna opatieni je treba
prijmout.

Osoby postizené Skodami na zivotnim prostiedi nebo pravdépo-
dobné postizené osoby by mély byt opravnény pozadat pfislusny
organ, aby v jejich pfipadé konal. Ochrana zivotniho prostredi je
Sirokym zajmem, v jehoz jméné vzdy nejednaji nebo nemohou
jednat jednotlivei. Proto by i nevladni organizace podporujici
ochranu Zivotniho prostiedi mély mit pfilezitost fadné pfispivat
k G¢innému provadéni této smérnice.

Dotcené fyzické nebo pravnické osoby by mély mit pfistup
k fizenim, ve kterych jsou ptrezkoumavana rozhodnuti, jednani
nebo necinnost ptislusnych organti.

Clenské staty by mély piijmout opatieni na podporu vyuzivani
vhodného pojisténi nebo jiné formy financniho zajisténi ze strany
provozovateld a na podporu rozvoje finanéné zabezpecovacich
nastroji a trhi, aby tak bylo zajisténo u¢inné pokryti financnich
zavazkl vyplyvajicich z této smérnice.

Je-li skodami na Zzivotnim prostfedi dotceno vice ¢lenskych stat
nebo je pravdépodobné, Ze se dotknou nékolika ¢lenskych statl,
mély by tyto Clenské staty spolupracovat ve snaze zajistit fadna
a ucinna preventivni nebo ndpravnd opatieni v souvislosti se
$kodou na Zivotnim prostiedi. Clenské staty mohou usilovat
o vymahani nakladti na preventivni nebo napravna opatieni.

Tato smérnice by neméla branit ¢lenskym statim v tom, aby
zachovaly nebo prijaly ptisn¢jsi predpisy tykajici se prevence
a napravy Skod na zivotnim prostfedi; ale neméla by rovnéz
Clenskym statim branit v pfijimani vhodnych opatfeni tykajicich
se pripadi, ve kterych mohou byt naklady vymahany dvakrat
v pfipadech, kdy by mohlo dojit k dvojimu vymahani naklada
v dasledku soubézného postupu piislusného organu jednajiciho
podle této smérnice a osoby, jejiz majetek je doten Skodami na
zivotnim prostiedi.

Skody zptisobené pred uplynutim lhiity k provedeni této smérnice
by nemély byt pokryty touto smérnici.

Clenské staty by m&ly podat Komisi zprivu o svych zkuseno-
stech ziskanych pfi pouzivani této smérnice, aby tak Komisi
umoznily zvazit, s ohledem na dopad na trvale udrzitelny rozvoj
a budouci rizika pro zivotni prostfedi, vhodnost pfipadného
prezkumu této smérnice,
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PRIJALY TUTO SMERNICI:
Clanek 1
Predmét

Ucelem této smeérnice je vytvofit ramec odpovédnosti za zivotni
prostiedi zaloZeny na zasadé ,,zneCiStovatel plati“ s cilem predchazet
$koddm na zivotnim prostfedi a napravovat je.

Clanek 2

Definice
Pro ucely této smérnice se pouZiji tyto definice:
1) ,,skodami na Zivotnim prostfedi” se rozumi:

a) Skody na chranénych druzich a pfirodnich stanovistich, coz jsou
jakékoli skody, které maji zavazné neptiznivé ucinky na dosa-
hovani nebo zachovavani pfiznivého stavu ochrany takovych
stanovist’ nebo druhii. Vyznam takovych u¢inkl je posuzovan
podle zakladni podminky, pfiCemz jsou zohlednéna kritéria
stanovena v piiloze 1.

Skody na chranénych druzich a piirodnich stanoviitich neza-
hrnuji diive uréené neptiznivé Ucinky, které vyplyvaji z jednani
provozovatele, které piislusné organy vyslovné schvalily
v souladu s provadécimi ustanovenimi k ¢l. 6 odst. 3 a 4
nebo ¢lanku 16 smérnice 92/43/EHS nebo ¢lanku 9 smérnice
79/409/EHS, nebo v piipadé stanovist a druhd, na které se
nevztahuje pravo Spolecenstvi, v souladu s obdobnymi vnitro-
statnimi pfedpisy na ochranu pfirody;

b) Skody na vodach, coz jsou jakékoli Skody, které maji zavazny
nepiiznivy Gcinek na ekologicky, chemicky nebo kvantitativni
stav nebo ekologicky potencial dotéenych vod, jak je vymezen
smérnici  2000/60/ES, s vyjimkou nepfiznivych ucinki
v ptipadech, kdy se uplatiiuje ¢l. 4 odst. 7 uvedené smérnice;

c) Skody na pidé¢, coz je jakakoli kontaminace pudy, ktera pted-
stavuje zavazné riziko pro lidské zdravi, které je nepiiznivé
ovlivnéno v dasledku ptimého nebo nepfimého zavedeni
latek, ptipravkil, organismli nebo mikroorganismi do pudy,
na pidu nebo pod povrch pudy;

2) ,.S8kodami“: se rozumi méfitelnd nepfiznivd zména v pifirodnim
zdroji nebo méfitelné zhorSeni prirodniho zdroje, ke kterému
muze dojit pfimo nebo nepfimo;

3) ,.chranénymi druhy a piirodnimi stanovi$ti“ se rozumi:
2 y y p

a) druhy uvedené v ¢l. 4 odst2 smérnice 79/409/EHS nebo
uvedené v piiloze I téze smérice anebo uvedené v piilohach
II a IV smérice 92/43/EHS;

b) stanovi§t¢ druhtt uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 smérnice
79/409/EHS nebo v piiloze I téZe smérnice nebo v piiloze 11
smérnice 92/43/EHS a pfirodni stanovist¢ uvedend v piiloze
I smérnice 92/43/EHS a mista rozmnozovani nebo odpocinku
druhti uvedenych v ptiloze IV smérnice 92/43/EHS; a

c) uréi-li tak Clensky stat, stanovisté nebo druhy, které nejsou
uvedené v téchto prilohach a které dotleny clensky stat urci
pro ucely obdobné ucelim stanovenym v téchto dvou smérni-
cich;

4) ,stavem ochrany* se rozumi:

a) v souvislosti s pfirodnim stanovistém — souhrn vlivd, které
pusobi na pfirodni stanovist¢ a jeho typické druhy a které
mohou ovlivnit jeho dlouhodobou pfirozenou distribuci, struk-
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turu a funkce i dlouhodobé pteziti jeho typickych druhil v ramci
evropského uzemi Cclenskych statd, na které se vztahuje
Smlouva, nebo uzemi ¢lenského statu nebo oblasti pfirozeného
rozsifeni daného stanovisté;

Stav pfirodniho stanovisté z hlediska ochrany se povazuje za
,.priznivy*, pokud:

— jeho pfirozeny areal rozsifeni a plochy, které v ramci tohoto
aredlu pokryva, jsou stabilni nebo se zvetsuji a

— specifické struktura a funkce, které jsou nezbytné pro jeho
dlouhodobé zachovani, existuji a budou pravdépodobné
v dohledné dob¢ i nadale existovat a

— stav jeho typickych druht z hlediska ochrany je podle defi-
nice uvedené v pismenu b) pfiznivy;

b) v souvislosti s druhem — souhrn vlivt, které piisobi na dany
druh a které mohou ovlivnit jeho dlouhodobou distribuci
a hojnost jeho populaci v ramci evropského uzemi Clenskych
statl, na které se vztahuje Smlouva, nebo uzemi clenského
statu nebo oblasti ptirozeného rozsifeni daného druhu;

Stav druhu z hlediska ochrany bude povazovan za ,,pfiznivy®,
jestlize:

— tdaje o populacéni dynamice piislusného druhu naznacuji, ze
se dlouhodobé udrzuje jako Zzivotaschopny prvek svého
prirodniho stanoviste,

— ptirozeny areal rozSifeni druhu neni a pravdépodobné
nebude v dohledné budoucnosti omezen,

— existuji a pravdépodobné budou v dohledné dobé i nadale
existovat dostatecné velka stanovist¢ k dlouhodobému
zachovani jeho populaci;

,,vodami“: se rozumi vSechny vody na které se vztahuje smérnice
2000/60/ES;

»provozovatelem®: se rozumi kazda fyzicka nebo pravnicka osoba,
soukroma nebo vefejna, ktera provozuje nebo fidi pracovni ¢innost
nebo - tam, kde to stanovi vnitrostatni pravni ¥ad - na kterou byla
prenesena rozhodujici hospodaiska pravomoc nad technickym
fungovanim takové Cinnosti, vCetné drziteld povoleni nebo schva-
leni takové Cinnosti, nebo osoba, ktera provadi pfihlaseni nebo
oznameni takové ¢innosti;

»pracovni ¢innosti*: se rozumi jakakoli ¢innost vykonavana v ramci
hospodarské cinnosti, obchodni cinnosti nebo podnikani, bez
ohledu na jejich soukromou nebo vefejnou, ziskovou nebo nezi-
skovou povahu;

»emisemi®: se rozumi uvolnovani latek, pripravkl, organismi
a mikroorganisml do prostfedi v diisledku lidskych ¢innosti;

,bezprostitedni hrozbou $kod“: se rozumi dostatecna pravdépodob-
nost, ze v blizké budoucnosti dojde ke Skodam na Zivotnim
prostiedi;

»preventivnimi opatfenimi*: se rozumi opatieni pfijata v disledku
udalosti, jednani nebo opomenuti, které vedlo k bezprostiedni
hrozb¢ Skod na zivotnim prostiedi, ve snaze predejit témto skodam
nebo je minimalizovat;

~hapravnymi opatfenimi*: se rozumi ¢innost nebo kombinace akci,
vcetn¢ provizornich opatieni nebo opatfeni na zmirnéni dopadu,
jejichz cilem je obnovit, ozdravit nebo nahradit poSkozené piirodni
zdroje nebo jejich narusené funkce, anebo poskytnout rovnocennou
alternativu téchto zdroji nebo jejich funkci ve smyslu prilohy II;
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12) ,pfirodnim zdrojem*: se rozumi chranéné druhy a pfirodni stano-
visté, voda a puda;

13) ,,funkcemi a ,,funkcemi pftirodnich zdroji“: se rozumi funkce zaji-
§tované pfirodnim zdrojem ve prospéch jiného pfirodniho zdroje
nebo vefejnosti;

14) ,,vychozimi podminkami“: rozumi podminky pfirodnich zdroja
a jejich funkci, které by existovaly v dobé poskozeni téchto zdroja
v pfipadé, Zze by k poSkozeni nedoslo, podle odhadu na zakladé¢
nejlepsich dostupnych informaci;

15) ,,obnovou‘ a ,,ptirozenou obnovou*: rozumi, v ptipadé¢ vody, chra-
nénych druhd a pfirodnich stanovist, navrat poskozenych pftirod-
nich zdrojui nebo jejich narusenych funkci do vychozich podminek,
a v piipadé poskozeni pidy, vylouceni jakéhokoli vyznamného
rizika nepfiznivého Uc¢inku na lidské zdravi;

16) ,,naklady*: rozumi néaklady, které jsou zdGvodnény potiebou zajistit
fadné a ucinné provadéni této smérnice vcetné nakladi na posou-
zeni $kod na Zzivotnim prostiedi, posouzeni bezprostfedni hrozby
takovych Skod, nékladi na alternativy opatieni, na administrativu,
pravni zalezitosti a vymahani, nakladi na sbér dat a dalSich
obecnych nakladt, nékladd na sledovani a kontrolu.

Clanek 3
Oblast piisobnosti
1.  Tato smérnice se vztahuje na:

a) Skody na Zzivotnim prostiedi zptisobené jakoukoli pracovni ¢innosti
uvedenou v pfiloze III a na jakoukoli bezprostfedni hrozbu takovych
skod, ktera se vyskytne z diivodu téchto ¢innosti,

b) Skody na chranénych druzich a pfirodnich stanovistich zplsobené
jinou pracovni Cinnosti, nez jaké jsou uvedené na seznamu
v piiloze III, a na jakoukoli bezprostiedni hrozbu takovych $kod,
ktera se vyskytne v souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti, jednal-
li provozovatel imyslné nebo z nedbalosti.

2. Tato smérnice se pouzije, aniz jsou dotCeny piisnéjsi piedpisy
Spolecenstvi upravujici provozovani kterékoli Cinnosti, ktera spada do
oblasti pisobnosti této smérnice, a aniz jsou doteny pravni predpisy
Spolecenstvi obsahujici pravidla tykajici se kompetencnich konflikti.

3. AniZz jsou dotleny piislusné vnitrostatni predpisy, nemaji podle
této smérnice soukromé strany pravo na nahradu sSkod v dasledku
Skod na Zivotnim prostfedi nebo bezprostfedni hrozby takovych skod.

Clanek 4

Vyjimky
1. Tato smérnice nepokryva Skody na Zivotnim prostiedi nebo
bezprostiedni hrozby takovych Skod, jsou-li zpisobeny:

a) ozbrojenymi konflikty, nepfatelskou akci, obcanskou valkou nebo
povstanim;

b) zivelni udalosti vyjimecné a neodvratné povahy.

2. Tato smérnice se nevztahuje na $§kody na zivotnim prostedi ani na
jakoukoli bezprostfedni hrozbu takovych S§kod, které vznikly pfi
udalosti, za kterou spadd odpoveédnost a nahrada skody do oblasti
pusobnosti nékteré mezinarodni umluvy uvedené v pfiloze IV, vcetné
jejich pripadnych zmén, platnych v dotceném Clenském staté.

3. Touto smérnici nejsou dotéena prava provozovatele omezit svou
odpovédnost v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, které provadi
Umluvu o omezeni odpovédnosti za namoini naroky z roku 1976,
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véetné jejich piipadnych zmén, nebo Strasburskou umluvu o omezeni
odpovédnosti ve vnitrozemské plavbé z roku 1988, véetné jejich piipad-
nych zmén.

4. Tato smérnice se nevztahuje na takova jaderna nebezpeci nebo
Skody na zivotnim prostfedi nebo bezprostfedni hrozbu takovych
skod, které mohou byt zplisobeny cinnostmi zahrnutymi ve Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii nebo udalosti
¢i ¢innostmi, za které odpovédnost nebo nahrada skod kterych spada do
oblasti plsobnosti nékterého z mezinarodnich nastroji uvedenych
v pfiloze V, vcetné jejich pfipadnych zmén.

5. Tato smérnice se vztahuje pouze na Skody na zivotnim prostiedi
zpusobené zneCiSténim neohranicené povahy a na bezprostfedni hrozbu
takovych Skod tam, kde je mozné najit pfi¢innou souvislost mezi
Skodami a Cinnostmi jednotlivych provozovatelt.

6.  Tato smerice se nevztahuje na ¢innosti, jejichz hlavnim ucelem je
slouzit narodni obrané nebo mezinarodni bezpecnosti, ani na ¢innosti,
jejichz jedinym ucelem je ochrana pred pfirodnimi katastrofami.

Clanek 5
Preventivni opati'eni

1. 'V pripadé, Ze ke Skodam na Zivotnim prostfedi zatim nedoslo, ale
existuje bezprostfedni hrozba takovych Skod, pfijme provozovatel
neprodlené¢ nezbytnd preventivni opatfeni.

2. Clenské staty stanovi, Ze v piipadé potieby a rozhodné v piipadg,
kdy bezprosttedni hrozba Skod na zivotnim prostiedi neni ani pfes
preventivni opatfeni piijatd provozovatelem odvracena, informuje provo-
zovatel pfislusny organ co nejdiive o vSech dulezitych aspektech
situace.

3.  Piislusny organ mize kdykoli:

a) pozadat provozovatele o poskytnuti informaci o jakékoli bezpro-
sttedni hrozb& skod na Zivotnim prostfedi nebo o podezieni na
takovou bezprostiedni hrozbu;

b) pozadat provozovatele, aby pfijal nezbytna preventivni opatieni;

c) udélit provozovateli instrukce, kterymi se ma fidit pfi pfijimani
nezbytnych preventivnich opatieni; nebo

d) sam pfijmout nezbytna preventivni opatieni.

4. Piislusny organ pozaduje, aby preventivni opatfeni byla pfijata
provozovatelem. Pokud provozovatel nesplni povinnosti ulozené
v odstavci 1 nebo odst. 3 pism. b) nebo c), nelze-li jej zjistit nebo
nemusi nést néklady podle této smérnice, mize ptislusny organ piijmout
tato opatfeni sam.

Clanek 6
Napravna opatieni

1.  V ptipad¢, ze doslo ke Skodam na zivotnim prostiedi, informuje
provozovatel neprodlené piislusny organ o vsech duilezitych aspektech
situace a pfijme:

a) vSechna proveditelnd opatfeni s cilem okamzit¢ kontrolovat, omezit,
odstranit nebo jinak zvladnout pfislusné kontaminujici latky nebo
jakékoli jiné skodlivé faktory s cilem omezit dalsi Skody na zivotnim
prostfedi a nepfiznivé ucinky na lidské zdravi nebo dal§i naruseni
funkci, nebo jim ptedchazet, a

b) nezbytnd napravna opatfeni v souladu s ¢lankem 7.
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2. Piislusny organ mize kdykoli:

a) pozadovat, aby provozovatel poskytl doplhujici informace
o jakychkoli skodach, ke kterym doslo;

b) sam ucinit, nebo pozadat provozovatele, aby ucinil vSechny prove-
ditelné kroky, nebo dat provozovateli instrukce ohledné téchto
kroki, a to vSe s cilem okamzité kontrolovat, izolovat, odstranit
nebo jinak zvladnout pfislusné kontaminujici latky nebo jakékoli
jiné Skodlivé faktory a omezit tak dalsi skody na zivotnim prostiedi
a nepfiznivé ucinky na lidské zdravi nebo dal$i naruSeni piirodnich
funkci, nebo jim ptedchazet;

¢) pozadat provozovatele, aby pfijal nezbytna napravna opatieni;

d) udélit provozovateli instrukce, kterymi se bude fidit pii pfijimani
nezbytnych napravnych opatieni; nebo

e) sam ucinit nezbytna napravna opatieni.

3. PrisluSny organ pozaduje, aby napravna opatfeni byla pfijata
provozovatelem. Pokud provozovatel nesplni povinnosti stanovené
v odstavei 1 nebo odst. 2 pism. b), ¢) nebo d), nelze-li jej zjistit nebo
se po ném nepozaduje, aby nesl néklady podle této smérnice, mutze
pfislusny organ pfijmout tato opatfeni sam, vycerpal-li jiné moznosti.

Cldanek 7
Stanoveni napravnych opatieni

1.  Provozovatelé zjisti, v souladu s ptilohou II, moznd népravna
opatreni a predlozi je pfislusnému organu ke schvaleni, pokud pfislusny
organ nepfijal opatieni podle ¢l. 6 odst. 2 pism. e) a odst. 3.

2.  Piislusny organ rozhodne, kterd napravna opatieni podle ptilohy II
budou provedena, v piipadé potieby ve spolupraci s ptisluSnym provo-
zovatelem.

3. Doslo-li k vice pfipadim skody na Zzivotnim prostiedi takovym
zpuisobem, Ze piislusny organ nemuze zajistit, aby vSechna nezbytna
napravna opatieni byla pfijata soucasné, je pfislusny organ opravnén
rozhodnout, kterou Skodu na Zivotnim prostiedi je tieba napravit jako
prvni.

Pii tomto rozhodovani bere piislusny organ v uvahu mimo jiné povahu,
rozsah a zavaznost jednotlivych piipadd Skod na zivotnim prostredi
a moznost pfirozené napravy. Rizika pro lidské zdravi je tfeba také
zohlednit.

4.  Prislusny organ vyzve osoby uvedené v ¢l. 12 odst. 1, a v kazdém
ptipad¢ osoby, na jejichz pozemku by se méla provadét napravna
opatfeni, aby predlozily sva vyjadreni, a tato vyjadieni zohledni.

Clanek 8
Niklady na prevenci a napravu Skod

1. Provozovatel nese naklady na preventivni a napravna opatieni
pfijata podle této smérnice.

2. S vyhradou odstavcl 3 a 4, vymaha pfislusny organ, mimo jiné
prostfednictvim zajisténi majetku nebo jinych vhodnych zaruk, od
provozovatele, ktery zpisobil skody nebo bezprostiedni hrozbu skod,
naklady vynalozené v souvislosti s preventivnimi nebo napravnymi
opatfenimi pfijatymi podle této smérnice.

Piislusny organ se muze nicméné rozhodnout, Ze nebude vymahat
naklady v plné vysi v piipadé, Ze vydaje na vymahani by byly vyssi
nez ziskana Castka, nebo v piipadé€, ze provozovatele nelze zjistit.
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3. Po provozovateli neni pozadovano, aby nesl naklady na preven-
tivni nebo napravna opatieni pfijata podle této smérnice, pokud miize
prokazat, ze $kody na Zivotnim prostfedi nebo bezprostiedni hrozba
takovych skod:

a) byla zptisobena treti stranou a dosSlo k ni i pfesto, ze byla pfijata
vhodna bezpec¢nostni opatieni, nebo

b) je dusledkem splnéni zavazného piikazu nebo pokynu organu
vefejné moci, pficemz se nejednd o piikazy nebo pokyny vydané
v disledku emisi nebo udalosti zptisobené vlastni ¢innosti provozo-
vatele.

V takovych piipadech piijmou ¢lenské staty vhodna opatfeni umoziujici
provozovateli vymahat vynalozené naklady.

4. Clenské staty mohou dovolit provozovateli, aby nenesl naklady na
napravné opatieni pfijaté podle této smernice, pokud provozovatel
prokaze, ze nejednal imysIné ani z nedbalosti a Ze Skody na Zivotnim
prostiedi byly zptisobeny:

a) emisi nebo udalosti, které na zaklad¢ povoleni uznaného nebo udéle-
ného Spolecenstvim v souladu s pravnimi a spravnimi piedpisy plat-
nymi v dobé emise nebo udalosti k provedeni zdkonnych opatieni
uvedenych v pfiloze III, jsou vyslovné povoleny a jejichz podminky
jsou v souladu s timto povolenim;

b) emisi nebo Cinnosti nebo zpisobem pouzivani vyrobku v pribéhu
¢innosti, u kterych provozovatel dolozi, ze podle stavu védeckych
a technickych znalosti v dobé, kdy doSlo k uvolnéni emisi nebo
k provadeéni Cinnosti, nebylo povazovano za pravdépodobné, Zze by
zpusobily Skody na Zivotnim prostredi.

5. Opatfeni piijata prislusnym organem na zakladé ¢l. 5 odst. 3 a 4
a ¢l. 6 odst. 2 a 3 se nedotykaji odpovédnosti piislusného provozovatele
podle této smérnice a nedotykaji se ani ¢lankt 87 a 88 Smlouvy.

Cldnek 9
Rozdéleni nakladd v piipadech zptsobeni $kod vice stranami

Touto smérnici nejsou dotCena ustanoveni vnitrostatnich predpist tyka-
jici se rozdéleni nakladd v piipadech, kdy jsou $kody zpiisobeny vice
stranami, a zejména tykajici se rozdéleni odpovédnosti mezi vyrobce
a uzivatele vyrobku.

Clanek 10
Lhita pro nahradu naklada

Pfislusny organ je opravnén zahgjit fizeni o nahradu nakladd vuci
provozovateli, nebo piipadné vuci tieti strané, ktera zavinila Skodu na
zivotnim  prostiedi nebo bezprostfedni hrozbu takové Skody,
v souvislosti s jakymikoli opatfenimi pfijatymi v souvislosti s touto
smérnici, a to do péti let ode dne, kdy byla tato opatieni ukonéena
nebo kdy byl zjistén odpovédny provozovatel nebo tfeti strana, podle
toho, kdo byl zjistén pozdgji.

Clanek 11
Piislu$ny organ
1.  Clenské staty urdi piisluny organ nebo organy odpovédné za
plnéni povinnosti stanovenych touto smérnici.
2.  Prislusny organ ma povinnost stanovit, ktery provozovatel zavinil
Skody nebo bezprostiedni hrozbu $kod, posoudit vyznam $kod a ur€it,
kterd napravna opatfeni by méla byt pfijata podle piilohy II. Za tim
ucelem je prislusny organ opravnén po piislusném provozovateli poza-
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dovat, aby provedl své vlastni posouzeni a poskytl vSechny nezbytné
informace a udaje.

3. Clensky stat zajisti, aby ptislugny organ smél zplnomocnit tfeti
strany k provedeni nezbytnych preventivnich nebo napravnych opatieni,
nebo provedeni téchto opatfeni od tieti strany pozadovat.

4.  Jakékoli rozhodnuti pfijaté na zakladé této smeérnice, kterym se
ukladaji preventivni nebo napravna opatieni, uvadi pfesné duvody, na
kterych je zalozeno. Takové rozhodnuti je neprodlené oznameno dotce-
nému provozovateli, ktery je zaroven informovan o opravnych prostied-
cich, které ma k dispozici podle pravnich predpisi platnych v daném
Clenském staté, a o lhltach, kterym tyto opravné prostiedky podléhaji.

Clanek 12
Zadost o opatieni
1.  Fyzické nebo pravnické osoby:

a) dotcené Skodami na zivotnim prostiedi nebo pravdépodobné dotéené
osoby, nebo

b) majici dostateCny zajem na rozhodovani o zivotnim prostredi
v souvislosti se Skodami na Zivotnim prostiedi, nebo

¢) prohlasujici, ze doslo k poruseni prava, je-li to pozadovano spravnim
pravem procesnim c¢lenského statu jako podminka,

jsou opravnény predlozit pfislusnému organu jakakoli vyjadfeni souvi-
sejici s piipady Skod na zivotnim prostfedi nebo s bezprostiedni hrozbou
takovych $kod, jichz jsou si védomy, a jsou opravnény pozadovat po
prislusném orgéanu, aby pfijal opatfeni podle této smérnice.

Clenské staty stanovi, co piedstavuje ,,dostateCny zijem* a ,,poruSeni
prava“.

Za timto ucelem se zajem jakékoli nevladni organizace usilujici
o ochranu zivotniho prostfedi a spliujici vSechny pozadavky vnitrostat-
niho prava povazuje za dostateCny pro ucely pododstavce b). Takové
organizace jsou také povazovany za nositele prav, ktera mohou byt
porusena ve smyslu pododstavce c).

2. Zadost o opatfeni je doprovazena relevantnimi informacemi
a udaji, které podporuji vyjadieni piedlozené v souvislosti s dotéenou
$kodou na zivotnim prostredi.

3.  V pripadé, Ze Zadost o opatfeni a pfiloZzena vyjadieni hodnovérné
ukazuji, ze doslo ke Skodam na zivotnim prostfedi, zvazi pfislusny
organ vSechna takova prohlaseni a Zadosti o opatfeni. Za téchto okol-
nosti poskytne pfislusny organ dotéenému provozovateli pfilezitost, aby
oznamil své nazory na danou Zadost o akci a na prohlaSeni, ktera ji
doprovazeji.

4. Pfislusny organ co nejdfive, a v kazdém pfipadé¢ v souladu
s piislusSnymi ustanovenimi vnitrostatniho prava, informuje osoby
uvedené v odstavei 1, které predlozily sva vyjadfeni tomuto organu,
o svém rozhodnuti pfijmout nebo zamitnout danou zadost o opatieni
a toto rozhodnuti zdvodni.

5. Clenské staty mohou rozhodnout, #¢ nebudou pouZivat odstavce 1
a 4 v pripadech bezprostfedni hrozby Skod.

Clanek 13
Prezkumna fizeni

1. Osoby, na které odkazuje ¢l. 12 odst. 1, maji pfistup k soudu nebo
jinému nezavislému a nestrannému vefejnému organu, ktery je kompe-
tentni prezkoumavat procesni a hmotnépravni zakonnost rozhodnuti,
jednani nebo necinnost pfislusnych organt podle této smérnice.
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2. Touto smérnici nejsou dotCena ustanoveni vnitrostatniho prava
upravujici pristup ke spravedlnosti a ustanoveni pozadujici vycerpani
spravnich pfezkumnych postupd pted soudnim fizenim.

Clanek 14
Financni zajiSténi
1. Clenské staty p¥ijmou opatfeni k podpoie rozvoje nastrojii finang-
niho zajisténi, vcéetn¢ financnich mechanismd v piipadé platebni
neschopnosti, a trht prostfednictvim vhodnych hospodaiskych

a finanénich subjektii, a umoznit tak provozovatelim vyuziti finan¢nich
zaruk na pokryti jejich zavazkl podle této smérnice.

2. Do 30. dubna 2010 Komise ptedlozi zpravu o u¢innosti smérnice
z hlediska skute¢né napravy Skod na Zivotnim prostfedi, o dostupnosti
a podminkéch pojisténi a ostatnich druhii finan¢niho zajisténi Cinnosti
uvedenych v pfiloze III za pfijatelné ceny. Zprava bude v souvislosti
s finan¢nim zajisténim pojednavat také o téchto aspektech: postupny
piistup, nejvyssi castka pro finan¢ni zaruky a vylouceni malo nebez-
pecnych cCinnosti. Na zakladé této zpravy a na zakladé rozsifeného
posouzeni vlivli, vCetné analyzy poméru nakladi a vynost, predlozi
Komise v ptipad¢ potieby navrhy na systém harmonizovaného povin-
ného financéniho zajisténi.

Clanek 15
Spoluprace ¢lenskych stati

1. 'V pfipadé, Ze se Skody na zivotnim prostiedi dotykaji n¢kolika
Clenskych stat nebo je toto pravdépodobné, tyto Clenské staty spolu-
pracuji, a to i prostiednictvim vhodné vymeény informaci, ve snaze zaji-
stit, aby byla pfijata preventivni a v pfipad¢ nutnosti i napravna opatieni
v souvislosti s takovymi Skodami na Zivotnim prostiedi.

2. Doslo-li ke skodam na Zivotnim prostfedi, poskytne stat, z jehoz
uzemi Skody pochazeji, dostate¢né informace Clenskym statim, které
mohou byt dotceny.

3.V pfipadé, ze Clensky stat zjisti v ramci svych hranic Skody, které
nebyly zplsobeny v ramci jeho hranic, miize to oznamit Komisi a v§em
ostatnim dotéenym ¢lenskym statiim; mize také poskytnout doporuceni
k pfijeti preventivnich nebo néapravnych opatfeni a miZze usilovat,
v souladu s touto smérnici, o nahradu nakladl, které vynalozil
v souvislosti s pfijetim preventivnich nebo napravnych opatieni.

Clanek 16
Vztah k vnitrostatnimu pravu

1.  Tato smérnice nebrani Clenskym statim v zachovani nebo pfijeti
prisnéjSich predpist v souvislosti s prevenci a napravou Skod na
zivotnim prostiedi, véetné stanoveni dalSich ¢innosti, které jsou pired-
métem pozadavkl této smérnice na prevenci a napravu Skod, a také
stanoveni dalSich odpovédnych stran.

2. Tato smérnice nebrani Clenskym stathm v pfijeti vhodnych
opatteni, jako je zakaz dvoji nahrady nakladt v souvislosti se situacemi,
kdy by mohlo dojit k dvoji ndhradé nakladd v dasledku soubézného
postupu piislusného organu podle této smérnice a osoby, jejiz majetek
je dotéen Skodami na zivotnim prostiedi.



2004L0035 — CS — 25.06.2009 — 002.001 — 14

Clanek 17
Casova piisobnost

Tato smérnice se nevztahuje na:

— Skody zptisobené emisemi, udalosti nebo nehodou, ke kterym doslo
pred datem uvedenym v ¢l. 19 odst.1,

— Skody zptisobené emisemi, udalosti nebo nehodou, ke kterym doslo
po datu uvedeném v €l. 19 odst.1 jako disledek konkrétni ¢innosti,
ktera se stala a ktera byla ukoncena pied timto datem,

— Skody, uplynulo-li vice nez 30 let od doby, kdy doslo k emisim,
udalosti nebo nehodé, které zplsobily tyto Skody.

Clanek 18
Zpravy a hodnoceni

1. Clenské staty podaji nejpozdgji do 30. dubna 2013 Komisi zpravu
o zkuSenostech ziskanych pfi pouzivani této smérnice. Zpravy obsahuji
informace a udaje stanovené v pfiloze VI.

2. Na zakladé téchto zprav Komise predlozi nejpozdéji do
30. dubna 2014 Evropskému parlamentu a Radé zpravu, kterda bude
obsahovat vSechny prislusné navrhy na zmeény.

3.  Zprava uvedena odstavci 2 obsahuje hodnoceni:
a) pouziti:

— ¢l 4 odst. 2 a 4 ve vztahu k vylouCeni znedisténi, které je
pokryto mezinarodnimi nastroji uvedenymi v pfilohach IV a V,
z oblasti plsobnosti této smérnice, a

— ¢l 4 odst. 3 ve vztahu k pravu provozovatele omezit svou odpo-
védnost v souladu s mezinarodnimi umluvami uvedenymi v ¢l. 4
odst. 3.

Komise vezme v uvahu zkuSenosti ziskané v ramci pfislusnych
mezinarodnich organizaci, jako je Mezinarodni namoini organizace
(IMO) a Euratom, a piisluSnych mezinidrodnich dohod stejné jako
rozsah, v jakém vstoupily tyto nastroje v platnost nebo byly prove-
deny clenskymi staty nebo byly pozménény, a vezme pfitom
v uvahu vSechny vhodné ptipady Skod na Zivotnim prostiedi, které
byly dasledkem takovych cinnosti, pfijatd napravna opatfeni
a rozdily mezi urovni odpovédnosti v jednotlivych Clenskych statech,
a zvazi vztahy mezi odpovédnosti vlastnikl lodi a pfispévky odbé-
ratelll ropy a bude brat patfiény zfetel na vSechny relevantni studie
vypracované Mezinarodnim fondem pro nahradu Skod zpusobenych
ropnym zne€isténim.

b) pouziti této smérnice na Skody na zivotnim prostiedi, které byly
zpusobeny geneticky modifikovanymi organismy (GMO), zejména
s ohledem na zkuSenosti ziskané v ramci pfisluSnych mezinarodnich
organizaci a umluv, jako je Umluva o biologické rozmanitosti
a Cartagensky protokol o biologické bezpecnosti, i vysledkt jakych-
koli pfipadti $kod na zivotnim prostredi zptisobenych GMO;

¢) pouZiti této smérnice v souvislosti s chranénymi druhy a pfirodnimi
stanovisti,

d) nastroju, které¢ by mohly byt zplsobilé k zaclenéni do priloh III, IV
aV.



2004L0035 — CS — 25.06.2009 — 002.001 — 15

Clanek 19
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v tu&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro  dosazeni souladu s touto smérnici do
30. dubna 2007. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisobnosti této smér-
nice, spolu s tabulkou znazorfujici, jakym zplsobem ustanoveni této
smérnice odpovidaji pfijatym vnitrostatnim predpisim.

Clanek 20
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

Clének 21
Uréeni

Tato smémice je urcena Clenskym statim.
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PRILOHA I

KRITERIA UVEDENA V CL. 2 ODST. 1 PiSM. A)

Vyznam jakychkoli $kod, které maji nepfiznivé 0cinky na dosahovani nebo
zachovavani pfiznivého stavu ochrany pfirodnich stanovist nebo druhti, musi
byt posuzovan z hlediska stavu ochrany v dobé, kdy doslo ke skodam,
z hlediska funkce spocivajici v poskytovani rekreacnich moznosti, které vytvareji,
a z hlediska jejich schopnosti pfirozené regenerace. Vyrazné nepiiznivé zmény
vychozich podminek by mély byt ureny pomoci métitelnych udaji, jako jsou:

— pocet jedincd, jejich hustota nebo oblast, kterou pokryvaji,

— role konkrétnich jedincii nebo poSkozené oblasti ve vztahu k ochrané druhd
nebo piirodniho stanovisté, vzacnost druhu nebo piirodniho stanovisté (posu-
zovano na mistni, regionalni a vy$si Grovni véetné urovné Spolecenstvi),

— rozmnozovaci schopnost druhu (podle dynamiky specifické pro dany druh
nebo danou populaci), jeho zivotaschopnost nebo schopnost stanovisté ptiro-
zené se regenerovat (podle dynamiky specifické pro jeho charakteristické
druhy nebo jejich populace),

— schopnost druhu nebo stanovisté se poté, co doslo ke skodam, v kratké dobé
bez jakéhokoli zasahu (s vyjimkou opatfeni na zvySenou ochranu) zotavit do
podminek, které vedou, vyhradné na bazi dynamiky daného druhu nebo
stanovi§té, k podminkdm povazovanym za ekvivalentni vychozim
podminkam nebo za lepsi nez vychozi podminky.

Skody s prokdzanymi u¢inky na lidské zdravi musi byt klasifikovany jako
vyznamné $kody.

Tyto zmény nemusi byt klasifikovany jako vyznamné skody:

— nepiiznivé odchylky, které jsou mensi nez piirozené fluktuace povazované za
normalni pro pfislusny druh nebo stanoviste,

— nepfiznivé odchylky majici pfirozené piiiny nebo vyplyvajici ze zasahu
souvisejicich s normalni spravou lokalit, jak je vymezena v zaznamech
o stanovistich nebo cilovych dokumentech anebo jak ji provadéli
v minulosti majitelé nebo provozovatelé,

— Skody na druzich nebo stanovistich, u nichz je zjisténo, Ze se zotavi v kratké
dobé a bez zasahl zpét do vychozich podminek nebo do podminek, které
vedou, vyhradné na bazi dynamiky daného druhu nebo stanoviste,
k podminkdm povazovanym za rovnocenné vychozim podminkdm nebo za
lepsi nez vychozi podminky.
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PRILOHA II

NAPRAVA SKOD NA ZIVOTNIM PROSTREDI

Tato ptiloha stanovi spole¢ny ramec, podle kterého je tieba vybirat nejvhodnéjsi
opatieni k zajisténi napravy Skod na Zivotnim prostredi.

1.

1.1

1.2

Naprava $kod na vodach nebo chranénych druzich nebo pFirodnich
stanovistich

Napravy skod na zivotnim prostfedi v souvislosti s vodami, chranénymi
druhy nebo pfirodnimi stanovisti je dosahovano prostfednictvim obnovy
zivotniho prostiedi zpét do jeho vychozich podminek pomoci primarni,
doplnkové a vyrovnavaci napravy skod, kde:

a) ,primarni“ naprava skod je napravné opatieni, které vraci posko-
zené piirodni zdroje nebo jejich narusené sluzby do vychozich
podminek nebo smérem k témto podminkam;

b) ,dopliikova“ naprava skod je napravné opatieni piijaté v souvislosti
s ptirodnim zdrojem nebo jeho funkcemi, jehoZz cilem je skutecnost,
ze primarni naprava $kod nevedla k plné obnové poskozenych
ptirodnich zdroji nebo jejich funkei;

¢) ,vyrovnavaci“ naprava Skod je akce ucinéna s cilem vyrovnat
prechodné ztraty na ptirodnich zdrojich nebo jejich funkcich, ke
kterym dochazi ode dne vyskytu skod, a je to akce, ktera probiha,
dokud primarni naprava nedosdhne svého plného ucinku;

d) ,prechodné ztraty* jsou ztraty, které jsou vysledkem skutecnosti, ze
poskozené piirodni zdroje anebo jejich funkce nejsou schopny plnit
svou ekologickou ulohu nebo poskytovat sluzby ostatnim
ptirodnim zdrojim nebo vefejnosti do té doby, dokud priméarni
nebo doplikova opatieni nedosahnou ucinku. Tyto ztraty neobsa-
huji finanéni vyrovnani vefejnosti.

V piipadé€, ze primarni naprava Skod nevede k obnovée Zivotniho prostredi
zpét do vychozich podminek, je provedena doplikova naprava Skod.
Navic je provedena vyrovnavaci naprava Skod pro vyrovnani piechod-
nych ztrat.

Naprava $kod na zivotnim prostiedi z hlediska $kod na vodach nebo
chranénych druzich nebo pfirodnich stanovistich také znamena, ze je
odstranéno jakékoli vyznamné riziko nepfiznivého vlivu na lidské zdravi.

Cile napravy
Ukel primarni napravy $kod

Utelem priméarni napravy $kod je obnovit poskozené piirodni zdroje
nebo jejich funkce zpét do vychozich podminek nebo smérem k témto
podminkam.

Ugel doplitkové napravy kod

V piipadé, Ze se poskozené piirodni zdroje anebo jejich funkce nevraci
do vychozich podminek, pak je provedena doplitkova naprava skod.
Uktelem doplitkové napravy 8kod je poskytnout podobnou troveti piirod-
nich zdroji nebo jejich funkci, véetné zdroji nebo funkci na nahradni
lokalitg, je-li to vhodné, které by byly byvaly poskytnuty, kdyby posko-
zena lokalita byla byvala vracena do svych vychozich podminek. Kde je
to mozné a vhodné, nahradni lokalita by méla byt geograficky spojena
s poSkozenou lokalitou a mél by byt bran zietel na zajmy postizené
populace.

Ukel vyrovnavaci napravy $kod

Vyrovnavaci naprava $kod se provadi s cilem vyrovnat ptechodné ztraty
ptirodnich zdroji a funkci cekajicich na obnovu. Toto vyrovnani je
slozeno z dalSich zlepSeni chranénych pfirodnich stanovist a druht
nebo vody bud’ na poskozené lokalité, nebo na nahradni lokalité. Neob-
sahuje finan¢ni nahradu veftejnosti.

Stanoveni ndapravnych opatieni

Stanoveni primarnich napravnych opatfeni
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1.2.1

1.2.2

1.2.3

1.3
1.3.1

Je tieba vzit v ivahu moznosti ¢innosti sméfujici k ptimé obnové piirod-
nich zdroji a funkci smérem k vychozim podminkdm v urychleném
Casovém ramci nebo prostfednictvim pfirozené obnovy.

Stanoveni doplitkovych a vyrovnavacich napravnych opatieni

Pfi urcovani rozsahu doplikovych a vyrovnavacich opatfeni se nejprve
zvazuje vyuziti pfistupti zalozenych na rovnocennosti mezi jednotlivymi
zdroji, resp. funkcemi. U téchto pfistupti se nejprve zvazuji akce, které
poskytuji pfirodni zdroje nebo funkce stejného typu, kvality a kvantity
jako poskozené zdroje a funkce. Pokud to neni mozné, jsou poskytnuty
nahradni ptirodni zdroje nebo funkce. Napf. snizeni kvality by mohlo byt
vyvazeno zvySenim mnozstvi napravnych opatieni.

Pokud neni mozné vyuzit prvni volbu, tj. pfistupy zalozené na rovno-
cennosti mezi jednotlivymi zdroji, resp. funkcemi, vyuzivaji se nahradni
postupy hodnoceni. Pfislusny organ muze piedepsat metodu pro urceni
rozsahu nezbytnych dopliikovych a vyrovnavacich napravnych opatfeni,
napf. finan¢éni ohodnoceni. Pokud je mozné provést ohodnoceni ztrace-
nych zdrojii nebo funkeci, ale ohodnoceni nahradnich pfirodnich zdroji
nebo funkci nelze provést v piijatelném Casovém horizontu nebo za
piijatelné naklady, pak mutize pfislusny organ zvolit napravna opatfeni,
jejichz naklady jsou rovnocenné odhadnuté finan¢ni hodnoté ztracenych
ptirodnich zdroji nebo funkci.

Doplitkova a vyrovnavaci napravna opatfeni by méla byt navrzena tak,
aby umoziovala dodate¢nym piirodnim zdrojim nebo funkcim odrazet
Casové preference a Casovy profil napravnych opatieni. Napt. ¢im delsi
bude Casové obdobi predtim, nez je dosazeno vychozich podminek, tim
vétsi mnozstvi vyrovnavacich napravnych opatfeni bude pfijato (za jinak
stejnych podminek).

Volba napravnych opatieni

Pii vyuziti nejlepSich dostupnych technologii by mély byt vyhodnoceny
pfiméfené moznosti napravy zalozené na téchto kritériich:

— dopad kazdé moznosti na vefejné zdravi a bezpecnost,
— naklady na provedeni dané moznosti,
— pravdépodobnost tspéchu kazdé moznosti,

— do jaké miry kazda z moznosti zabrani budoucim skodam a vyhne se
paralelnim $kodam v dusledku provedeni moznosti,

— mira prospéchu pro kazdou slozku piirodniho zdroje nebo funkce,

— do jaké miry kazda z moznosti zohlediuje pfislusna socialni, ekono-
micka a kulturni hlediska a dal$i relevantni faktory specifické pro
danou lokalitu,

— délku doby, ktera bude nutna, nez bude obnova skod na Zivotnim
prostredi ¢inna,

— do jaké miry kazda z moznosti dosahne obnovy lokality, kde doslo
ke Skoddm na Zivotnim prostredi,

— geografickou vazbu na poskozenou lokalitu.

Pii hodnoceni riznych stanovenych napravnych opatieni mohou byt
vybrana primarni napravna opatfeni, ktera plné neobnovuji poskozenou
vodu nebo chranéné druhy nebo pfirodni stanovist¢ do vychozich
podminek nebo ktera je obnovuji pomaleji. Toto rozhodnuti mize byt
ucinéno pouze v piipadé, ze piirodni zdroje nebo funkce, které byly
v diasledku tohoto rozhodnuti pominuty na primarni lokalité, budou
vyrovnany zvySenymi doplikovymi a vyrovnavacimi opatfenimi
s cilem poskytnout podobnou uroven ptfirodnich zdroji nebo funkci,
jakou mély zdroje resp. funkce, které byly pominuty. Tento piipad
nastane, napf. kdyZ rovnocenné piirodni zdroje nebo funkce by mohly
byt poskytnuty jinde za nizsi naklady. Tato dals$i napravna opatieni jsou
uréena v souladu s pravidly stanovenymi v bodé 1.2.2.
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I pfes pravidla stanovend v bod¢ 1.3.2, a v souladu s ¢l. 7 odst. 3 je
piislusny organ opravnén rozhodnout, ze nebudou pfijata zadna dalsi
napravna opatieni, jestlize:

a) jiz prijatd napravna opatieni zajistuji, Ze zde jiz nadale neni Zadné
vyznamné riziko nepfiznivych 0¢inkd na lidské zdravi, vodu nebo
chranéné druhy a pfirodni stanovisté, a

b) naklady na napravna opatfeni, kterd by méla byt piijata pro dosazeni
vychozich podminek nebo jim podobné trovng, by byly neumérné
moznym ziskanym pfinostim pro Zivotni prostfedi.

Naprava $kod na puidé

Méla by byt piijata nezbytna opatfeni pro zajiSténi minimaln¢ toho, aby
byly pfislusné kontaminujici latky odstranény, kontrolovany, izolovany
nebo snizeny tak, aby kontaminovana puda jiz nadale nepfedstavovala
vyznamné riziko nepiiznivého Ucinku na lidské zdravi, pfi¢emz je brano
v Gvahu jeji soucasné vyuziti nebo budouci vyuziti schvalené v dobé
vzniku $kod. Pfitomnost takovych rizik se posuzuje pomoci postupt
upravujicich posuzovani rizik a bere se v tuvahu charakteristika
a funkce pidy, druh a koncentrace Skodlivych latek, ptipravkl, orga-
nismi nebo mikroorganismil, jejich riziko a moznost disperze. Vyuziti
se zjiStuje na zaklad€ ptedpisti pro vyuzivani pudy nebo jinych vhod-
nych predpisi platnych v dobé€, kdy doslo ke skodam.

Pokud se vyuziti pidy zméni, jsou pfijata vSechna nezbytna opatieni
s cilem zabranit neptiznivym G¢inkim na lidské zdravi.

Pokud chybi predpisy o vyuzivani pidy nebo jiné vhodné ptedpisy, pak
povaha piislusné oblasti, kde doslo ke Skodam, urcuje vyuziti této
zvlastni oblasti, pficemz se bere v uvahu jeji oéekavany rozvoj.

Zvazuje se moznost piirozené obnovy, coz je moznost, pii které by
nebyly provedeny zadné piimé lidské zasahy do procesu obnovy.
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PRILOHA IIT

CINNOSTI PODLE CL. 3 ODST. 1

Provozy zafizeni podléhajicich povoleni podle smérmice Rady 96/61/ES ze
dne 24. zaii 1996 o integrované prevenci a omezovani zneisténi (!). To
znamena vSechny ¢innosti uvedené v pfiloze 1 smérnice 96/61/ES
s vyjimkou zafizeni nebo Casti zafizeni, které se pouzivaji k vyzkumu, vyvoji
a zkouSeni novych vyrobkd a postupd.

Provozy nakladani s odpady, véetné sbéru, dopravy, vyuziti a odstraiovani
odpadii a nebezpecnych odpadd, vcetné dozoru nad témito provozy
a nasledné péce o lokality pro odstranovani, podle povoleni nebo registrace
podle smérnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. Cervence 1975 o odpadech (?)
a smérnice Rady 91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpecnych
odpadech (3).

Tato opatfeni zahrnuji mimo jiné provozy skladek podle smémice Rady
1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skladkach odpadi (%) a provozy spalo-
vacich zafizeni podle smémice Evropského parlamentu a Rady 2000/76/ES
ze dne 4. prosince 2000 o spalovani odpadi (°).

Pro ucely této smérnice se mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze tyto provozy
nebudou zahrnovat rozptylovani kalti z CistiCek komunalnich odpadnich vod
podle schvalenych norem, k zemédélskému vyuziti.

Veskeré vypousténi do vnitrozemskych povrchovych vod, které podléha
pfedem udélenému povoleni podle smérnice Rady 76/464/EHS ze dne
4. kvétna 1976 o zneCistovani n€kterymi nebezpecnymi latkami vypousté-
nymi do vodniho prosttedi Spolecenstvi (°).

Veskeré vypousténi latek do podzemnich vod, které podléha predem udéle-
nému povoleni podle smérnice Rady 80/68/EHS ze dne 17. prosince 1979
o ochran¢ podzemnich vod pfed zneCiStovanim nékterymi nebezpecnymi
latkami (7).

Vypousténi nebo vtlatovani zneCiStujicich latek do povrchovych nebo
podzemnich vod, které vyZaduji povoleni, schvaleni nebo registraci podle
smérnice 2000/60/ES.

Odbéry vod a vzdouvani vod podléhajici pfedchozimu povoleni podle smér-
nice 2000/60/ES.

Vyroba, pouzivani, skladovani, zpracovani, plnéni, uvoliiovani do zivotniho
prostiedi a doprava v ramci provozu:

a) nebezpecnych latek vymezenych v ¢l. 2 odst. 2 smérice Rady
67/548/EHS ze dne 27. Cervna 1967 o sblizovani pravnich a spravnich
predpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani nebezpecnych
latek (%);

b) nebezpecnych pripravkid vymezenych v ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dne 31. kvétna 1999 o sblizovani
pravnich a spravnich pfedpisti Clenskych statd tykajicich se klasifikace,
baleni a oznacovani nebezpeénych ptipravki (°);

c) ptipravkll na ochranu rostlin vymezenych v ¢l. 2 odst. 1 smérnice Rady
91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni pfipravki na ochranu
rostlin na trh (1);

Uf. vést. L 257, 10.10.1996, s. 26. Smémice naposledy pozménéna naiizenim (ES)

¢. 1882/2003.

Ut. vést. L 194, 25.7.1975, s. 39. Smémice naposledy pozménéna naiizenim (ES)
¢. 1882/2003.

Uf. vést. L 377, 31.12.1991, s. 20. Smérnice ve znéni smémice 94/31/ES (UK. vést.
L 168, 2.7.1994, s. 28).

Ut. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1. Smérnice ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1882/2003.

Ut. vést. L 332, 28.12.2000, s. 91.

Uk, vést. L 129, 18.5.1976, s. 23. Smérnice naposledy pozm&néna smérnici 2000/60/ES.
Uk vést. L 20, 26.1.1980, s. 43. Smérnice ve znéni smérnice 91/692/EHS (Uf. vest.
L 377, 31.12.1991, s. 48).

Uf. vést. 196, 16.8.1967, s. 1. Smémice naposledy pozménéni nafizenim (ES)
¢. 807/2003.

Ut. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna natizenim (ES)
¢. 1882/2003.

Ut vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smémice naposledy pozménéni naiizenim (ES)
&. 806/2003 (Ut. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1).
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11.

12.

14.

Q]
Q)
Q]
Q)
©
O
®

©)
Q)

d) biocidnich piipravki vymezenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. inora 1998 o uvadéni
biocidnich pfipravka na trh (!).

Silni¢ni, Zelezni¢ni, vnitrozemska vodni, namoini nebo letecka pfeprava
nebezpecnych nebo znecistujicich véci vymezenych bud v priloze
A smérnice Rady 94/55/ES ze dne 21. listopadu 1994 o sblizovani pravnich
predpist Clenskych statd tykajicich se silnicni pfepravy nebezpecnych
véci (2), nebo v priloze smémice Rady 96/49/ES ze dne 23. &ervence 1996
o sblizovani pravnich predpisii Clenskych statd tykajicich se Zeleznicni
piepravy nebezpeénych véci (®), nebo vymezenych ve smérnici Rady
93/75/EHS ze dne 13. zaii 1993 o minimalnich pozadavcich na plavidla
sméfujici do pristavii Spolecenstvi nebo opoustéjici pfistavy SpoleCenstvi
a piepravujici nebezpe¢né nebo zneéistujici véci (*).

Provoz zafizeni podléhajicich povoleni podle smérnice Rady 84/360/EHS ze
dne 28. Cervna 1984 o boji proti zneCistovani ovzdusi z pramyslovych
zafizeni (°), v souvislosti s uvoliiovanim zne¢idtujicich latek, kterych se
tyka vySe uvedena smérnice, do ovzdusi.

Jakékoli uzaviené nakladani, vetné prepravy, s geneticky modifikovanymi
mikroorganismy vymezenymi ve smérnici Rady 90/219/EHS ze dne
23. dubna 1990 o uzavieném nakladani s geneticky modifikovanymi
mikroorganismy (°).

Jakékoli umyslné uvoliiovani, pifeprava a uvadéni na trh geneticky modifi-
kovanych organismti vymezenych ve smérnici Evropského Parlamentu
a Rady 2001/18/ES ().

Pteshrani¢ni pteprava odpadu v ramci, do nebo z Evropské unie, ktera vyza-
duje schvaleni nebo je zakdzano ve smyslu nafizeni Rady (EHS) ¢. 259/93 ze
dne 1. tnora 1993 o dozoru nad piepravou odpadi v ramci Evropského
spoleCenstvi, do néj a z né&j a o jeji kontrole (®).

. Nakladani s tézebnim odpadem podle smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2006/21/ES ze dne 15. bfezna 2006 o nakladani s odpady
z t&Zebniho primyslu (°).

Provozovani 1lozist podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/31/ES ze dne 23. dubna 2009 o geologickém ukladani oxidu
uhli¢itého (19).

Ut vést. L 123, 24.4.1998, s. 1. Smérmice naposledy pozménéna nafizenim (ES)

¢. 1882/2003.

Uk, vést. L 319, 12.12.1994, s. 7. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Komise
2003/28/ES (Ut. vést. L 90, 8.4.2003, s. 45).

Uk, vést. L 235, 17.9.1996, s. 25. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Komise
2003/29/ES (UF. vést. L 90, 8.4.2003, s. 47).

UF. vést. L 247, 5.10.1993, s. 19. Smérnice naposledy pozm&néna smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2002/84/ES (Ut. vést. L 324, 29.11.2002, s. 53).

Ut. vést. L 188, 16.7.1984, s. 20. Smémice ve znéni smérice 91/692/EHS (Ut. vést.
L 377, 31.12.1991, s. 48).

Ut. vést. L 117, 8.5.1990, s. 1. Smémice naposledy pozménéna nafizenim (ES)
¢. 1882/2003.

Uf. vést. L 106, 17.4.2001, s. 1. Smémice naposledy pozménéni naiizenim (ES)
& 1830/2003 (Ut. vést. L 268, 18.10.2003, s. 24).

Ut. vést. L 30, 6.2.1993, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim Komise (ES)
& 2557/2001 (Ut. vést. L 349, 31.12.2001, s. 1).

Ut vést. L 102, 11.4.2006, s. 15).

Uk vést. L 140, 5.6.2009, s. 114.
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b)

<)

d)

€)

PRILOHA IV

MEZINARODNI UMLUVY PODLE CL. 4 ODST. 2

Mezinarodni umluva ze dne 27. listopadu 1992 o obcanskopravni odpovéd-
nosti za Skody zptisobené ropnym zne€isténim;

Mezinarodni Gmluva ze dne 27. listopadu 1992 o zfizeni Mezinarodniho
fondu pro nahradu Skod zptisobenych ropnym zneciSténim;

Mezinarodni imluva ze dne 23. biezna 2001 o ob&anskopravni odpovédnosti
za $kody zpusobené zne€isténim ropnymi palivy;
Mezinarodni timluva ze dne 3. kvétna 1996 o odpovédnosti a nahradé za

skodu v souvislosti s piepravou nebezpecnych a Skodlivych latek po mofi;

Umluva ze dne 10. fijna 1989 o ob&anskopravni odpovédnosti za kody
zpusobené pii prepravé nebezpeénych véci po silnici, Zeleznici a na plavi-
dlech pro ficni plavbu.
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d

=

e)

PRILOHA V

MEZINARODNI NASTROJE PODLE CL. 4 ODST. 4

Pafizskda umluva ze dne 29. Cervence 1960 o odpovédnosti vici tretim
stranam v oblasti jaderné energie a Bruselskd dopliujici umluva ze dne
31. ledna 1963;

Videnska umluva ze dne 21. kvétna 1963 o obcanskopravni odpovédnosti za
jaderné skody;

Umluva ze dne 12. zati 1997 o dodateénych nahradach za jaderné $kody;

Spole¢ny protokol ze dne 21. zati 1988 tykajici se Videniské umluvy
a Pafizské imluvy;

Bruselska imluva ze dne 17. prosince 1971 o obcanskopravni odpovédnosti
v oblasti namoini pfepravy jaderného materialu.
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PRILOHA VI

INFORMACE A UDAJE PODLE CL. 18 ODST. 1

Zpravy podle ¢l. 18 odst. 1 zahrnuji seznam piipadi skod na zivotnim prostredi
a pripady odpovédnosti podle této smérnice, pfiCemz u kazdého piipadu se
uvadéji tyto informace a udaje:

1. Druh Skody na Zivotnim prostiedi, datum vzniku nebo objeveni $kod a datum,
kdy bylo zahdjeno fizeni podle této smérnice.

2. Klasifika¢ni kod ¢innosti odpovédné pravnické osoby (osob) (1).

3. Zda bylo pfistoupeno k soudnimu pfezkumnému fizeni, bud’ odpovédnymi
stranami, nebo opravnénymi subjekty. (Musi byt uveden navrhovatel/zalobce
a vysledek fizeni.)

4. Vysledek napravného procesu.
5. Datum uzavieni pfislusnych fizeni.

Clenské staty mohou ve svych zpravach uvést jakékoli dalsi informace a udaje,
které povazuji za uzite¢né pro nalezité posouzeni fungovani této smérnice, napf.:

1. Naklady vynalozené na napravnd a preventivni opatfeni vymezend v této
smérnici:

— uhrazené pfimo odpovédnymi stranami, je-li tato informace k dispozici,
— uhrazené dodatecné odpovédnymi stranami,
— neuhrazené odpovédnymi stranami. (Je tfeba uvést divody neuhrazeni.)

2. Vysledky akci na podporu nastrojii finanéniho =zajisténi pouzivanych
v souladu s touto smérnici.

3. Posouzeni dodatecnych spravnich nakladi vyskytujicich se u vefejné spravy
pfi vytvafeni a provozovani spravnich struktur nezbytnych k provadéni
a vymahani této smérnice.

(") Lze pouzit kod NACE (nafizeni Rady (EHS) €. 3037/90 ze dne 9. fijna 1990 o statistické

Klasifikaci ekonomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi (Uf. vést. L 293,
24.10.1990, s. 1).
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